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hier um Instrumente mit beschrinkter Literatur und be-
sowohl im
offentlichen als im privaten Kreise. Im Orchester ist ihr Part

schrinktem solistischen Hervortretenkénnen

ja meist begleitend; sie sind wirklich Diener an einem
Ganzen. Vielleicht wird sich fiir die Literatur dieser Instru-
mente die Situation dann wieder zum bessern wenden,
wenn die jungen Komponisten mehr fiir sie schreiben.
Ansitze dazu sind vorhanden.

Bei der Wahl des Musiklehrberufes wird oft auller acht
gelassen, dass die Musizierfreudigkeit einer Stadt- oder
Wohnkreisbevilkerung fiir eine erfolgreiche Berufsausiibung
maligebender ist, als man gemeinhin glaubt. Eine Stadt
betrachtet sich als Musikstadt, wenn Qualitit und Quantitit
der gebotenen Konzerte, der Rang der Oper, des Orchesters,
der Ruf des Konservatoriums und die Pflege der Musik-
wissenschaft darauf hinweisen. Damit ist sie aber noch
keine Musizierstadt. Man spielt zwar viel Klavier, ein
wenig Geige, aber die Bliser und Singer unter den Dilet-
tanten fehlen, ich meine solche, die wirklich sich zu erheb-
lichem Koénnen heranbilden wollen aus Freude am musi-
kalischen Gestalten und hiiuslicher Kammermusik. Hiusliche
Kammermusik war friiher eine Selbstverstindlichkeit, wobei
aufler dem Streichquartett auch Flste, Klarinette, Oboe
und gelegentlich Horn und Fagott herangezogen wurden
und gerne wurde ein- und mehrstimmig gesungen. Unsere
Zeit und die modernen Anforderungen kommen nicht un-

bedingt fiir die Anderungen der Gepflogenheiten in Betracht,
wenn man z. B. die Musizierfreudigkeit in der franzsischen
Schweiz betrachtet, wo trotz Radio die Laienmusik eifriger
gepflegt wird als in gewissen Teilen der deutschen Schweiz.
Der Charakter einer Beviolkerung einerseits, die Einfliisse
und die Mode, denen sie sich hinneigt anderseits, sind be-
stimmendere Faktoren. Wihrend man sich in Genf vielleicht
um Gesangsmethoden streitet, streitet man sich in Basel
um Laban und Bode.

Kluge Erziechung und Beobachtung des Kindes, aber auch
Berufsheratung, die sich iiber die musikalische Priifung
hinaus auf psychologische und mannigfache Beobachtung
stiitzt, sind Helfer in dieser folgenschweren Frage. Aus-
sprachen zwischen Lehrern und Schiilern, wo ganz besonders
die wirtschaftlichen Probleme beriihrt werden, wiirden
manchen jungen Menschen zum Nachdenken zwingen; denn
es sei nicht vergessen, dall die Studienzeit am Konserva-
torium fiir den jungen Musiker sowohl in Arbeit als auch in
Geniissen eine iiberaus schone Zeit bedeutet, genau so, wie
es dem Akademiker die Universititsjahre sind. Er muf} aber
dariiber hinaus in die Praxis sehen lernen.

Kunst verlangt ein Risiko. Es gibt Charaktere, die dieses
Risiko wagen miissen, es gibt welche, die es wagen diirfen,
und es gibt die, die es nicht wagen sollen, nicht immer aus
Mangel an Musikalitit, sondern oft auch ihrer menschlichen
Eigenschaften wegen.

Schule und Hochschule im neuen Spanien

Von Dr. Felix Weil, Lausanne

Es ist vielleicht nicht geniigend bekannt, dafl das Problem
der spanischen Schulreform eines der sorgenvollsten, ja
geradezu das vitale Problem der jungen Republik darstellt.

Wenn wir riickblickend das Schulwesen sowie den durch-
schnittlichen Bildungsstand im monarchischen Spanien be-
trachten, so finden wir da traurige Zustéinde. Noch heute gibt
es etwa 509, Analphabeten auf der iberischen Halbinsel. Im
Norden, in Katalunien, in Aragon und in den basko-navar-
rischen Provinzen haben wir nur etwa 209, aber um so
schlimmer sieht es im Siiden, in Andalusien, aus, wo der
Analphabetismus stellenweise 809, erreicht. Es gibt dort
Dérfer, wo niemand schreiben kann auBer dem Pfarrer oder
dem Gemeindeprisidenten. Und alles das, obwohl seit Jahr-
zehnten ein Gesetz besteht, welches die unentgeltliche und
obligatorische Volksschulbildung vorsieht. Leider wurde
dieses Gesetz unter der Monarchie nie durchgefiihrt. Eine
Kontrolle der schulpflichtigen Kinder fehlte vollkommen.
Die bekannte Madrider Zeitung ,,El Sol* sandte vor drei
Jahren einen ihrer Mitarbeiter in die kleinen Ortschaften, um
Positives iiber die derzeitigen Volksschulverhiltnisse fest-
zustellen. Der Journalist kommt in eine kleine Stadt, die auch
Bischofssitz ist. Er findet dort ungefihr 30 Geistliche und
nur einen Lehrer. Er will einen Schulbesuch machen, doch
die Schule ist geschlossen. Der Lehrer arbeitet auf seinem
Acker und nur ausnahmsweise mit den ihm anvertrauten
Kindern, denn mit den 150 Peseten, die ihm die alte Regie-
rung als Monatsgehalt gab, kann er unméglich leben. — Viele
Eltern méchten ihre Kinder zur Schule senden, kénnen es

jedoch nicht, weil die Zahl der Schulhiduser wie der Lehrer
vollig unzureichend ist. So kommt es, daf} viele junge Leute
erst um das 15. Altersjahr ernsthaft anfangen, etwas fiir
ihre Elementarbildung zu tun. Sie sehen dann plstzlich, dafl
ihre vollkommene Unwissenheit es ihnen unméglich macht,
eine gute Stelle zu finden und versuchen nun, so schnell sie
konnen, das Versdumte in einer der zahlreichen Privatschulen
nachzuholen. Der ganz Mittellose bleibt natiirlich schon hier
auf der Strecke. Eine letzte Moglichkeit bietet ithm der
Militardienst, sofern er dafiir tauglich ist. Die Soldaten,
welche es notig haben, lernen lesen, schreiben und rechnen
in der Rekrutenschule, und zwar werden diejenigen, welche
sich in diesen theoretischen Fichern als faul erweisen, even-
tuell noch nach der abgelaufenen Dienstzeit zuriickbehalten,
bis sie das Minimalpensum beherrschen. — Dies ist zweifellos
eine lobenswerte Einrichtung der spanischen Militirverwal-
tung.

In Nordspanien findet man schon vor der Revolution viel
mehr gute Schulen. Ihre Griindung geht jedoch meistens
auf private Stiftungen reicher Spanier des In- und Auslandes
zuriick. Oft sind es die sogenannten ,,Indios*, d. h. in Amerika
zu Vermogen gekommene Spanier, die ihrem Heimatort
diesen Liebesdienst erweisen. Der monarchische Staat ver-
sagte diesen Schulen jegliche finanzielle Unterstiitzung.

Wir erwihnen nur ganz kurz die spanische: Mittelschule.
Unter der Monarchie fehlte auch hier wie im Primarunter-
richt eine straffe Organisation. Eine Ausnahme bilden die
Klosterschulen. Mit ihnen ist man sehr ungerecht verfahren.



Viele religiose Lehranstalten und ganz besonders die Jesu-
itenschulen sind wenigstens in pidagogischer Hinsicht ausge-
zeichnet. Bei dieser Gelegenheit sei daran erinnert, daf} der
gegenwiirtige Ministerpriisident Azana — zweifellos einer der
besten Képfe des heutigen Spanien — wie auch mehrere
seiner mitregierenden Kollegen in dem berithmten Kollegium
des Heiligen Hieronymus erzogen worden ist. Es befand sich
im herrlichen Kénigspalast des Escurial, im spanischen Ver-
sailles. Obschon diese Ordensschule seit Philipp II. unter
dem besonderen Schutze des spanischen Kénigshauses stand
und daher begreiflicherweise stets den monarchisch-katho-
lischen Geist strengster Observanz vertrat, gingen daraus
Miénner hervor, die allerdings eine glinzende Karriere ge-
macht haben, aber recht oft, wie man sieht, nicht im Sinne
ihrer einstigen Lehrer.

Im Hochschulunterricht finden wir vor der Revolution
grosstenteils dieselben Miangel wie auf so vielen andern unter
staatlichem Einflul stehenden Gebieten. Fiir den Studenten
jener Zeitwar esaullerordentlich schwer, sich in seinem Lande
eine griindliche wissenschaftliche Ausbildung zu verschaffen.
Infolgedessen suchten die besten Elemente unter ihnen im
Auslande, vorzugsweise in Deutschland und Frankreich,
unter weit besseren Bedingungen ihr Ziel zu erreichen.
Ubrigens sind die meisten Lehrbiicher des spanischen Stu-
denten Ubersetzungen deutscher oder franzosischer Ver-
fasser. "

Nachdem wir ganz fliichtig die Zustinde des ,,ancien
régime®* gestreift haben, wiirdigen wir nun um so besser dic
Fortschritte des neuen Spanien. Selbstredend behandeln wir
auch diese viel erfreulichere Seite unseres Themas bei weitem
nicht erschopfend, sondern erwihnen nur einige der ori-
ginellsten Versuche der heutigen spanischen Schulminner.

Die neue Regierung sieht sich bei ihrem Amtsantritte vor
eine ungeheure Aufgabe gestellt. Sie mul} zuerst einmal das
Dringendste in Angriffl nehmen, niamlich die Volksschul-
reform. Sie setzt alles daran, moglichst rasch die Zahl der Pri-
marschulen zu erhéhen. In zehn Monaten hat das spanische
Unterrichtsministerium 7000 Schulen gegriindet. FEiner
seiner interessantesten Versuche sind zweifellos die sogenann-
ten ,,pidagogischen Missionen®, ein Werk des grofien Pida-
gogen Manuel de Cossio. Wir kénnen hier nicht im einzelnen
die Titigkeit dieser pidagogischen Missionen besprechen.
Das Dekret, welches sie ins Leben rief, enthiilt unter anderem
folgende Bestimmungen: ,,Das Direktorium der pidagogi-
schen Missionen hat vor allem die Aufgabe, allgemeine Bil-
dung, moderne pidagogische Bestrebungen und Biirgerkunde
in den Dérfern zu verbreiten und dabei auf die besonderen
geistigen Bediirfnisse der Landbevélkerung zu achten.* Bis
zum Januar letzten Jahres brachte das Direktorium der
piadagogischen Missionen 60 000 Binde zusammen, aufler-
dem eine groBe Anzahl kinematographischer Apparate,

Grammophone, sowie 3500 Schallplatten. Diese Missionen.

halten sich 8 bis 14 Tage in den Dorfern auf und lassen bei
ihrem Abschied in der Schule eine Bibliothek von 100 Biin-
den, einen Kinoapparat und ein Grammophon zuriick.

Um sich fiir dieses Riesenwerk die erforderlichen Geld-
mittel zu verschaffen, reduzierte die Regierung nach Mog-
lichkeit ihr Militirbudget. Man wird natiirlich erst nach
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Jahren ein abschlieBendes Urteil iiber diese Malnahmen
fiallen kénnen, denn wir diirfen nicht vergessen, dafl auch
eine neue Generation einigermallen moderner Volksschul-
lehrer herangebildet werden muf. Ubrigens trug der Unter-
richtsminister diesem Umstande bereits Rechnung, indem
er der philosophischen Fakultit der Universitit Madrid ein
piadagogisches Seminar angliederte, welches sogar die piada-
gogische Doktorwiirde verleihen kann. Diese Neuerung wird
zweifellos einen giinstigen Einflul auf den Bildungsstand
der spanischen Volksschullehrerschaft ausiiben.

*

Andererseits nahmen schon lange vor der offiziellen Revo-
lution — wenn ich so sagen darf — mutige und gerade des-
halb bei den kéniglichen Behorden schlecht angeschriebene
Minner den Kampf fiir eine griindliche Mittel- und Hoch-
schulreform auf. Um ihn wirksamer zu fiihren, griindeten sie
die ,,Gesellschaft zur Erweiterung der Studien und der wis-
senschaftlichen Forschungen® (,,Junta para Ampliacién de
Estudios y de Investigaciones scientificas). Durch ihre un-
ermiidliche Titigkeit entstanden unter anderem das ,,Histo-
rische Institut® (Centro de Estudios Historicos), weiterhin
die Studentenheime, das ,,Instituto-Escuela®, ein Muster-
Realgymnasium, und schlieBlich das wohl originellste Werk,
die ,,Escuela Plurilingue®, die Mehrsprachenschule — wenn
man das so iibersetzen darf —, auch spanisch-internationale
Schule genannt.

Das Historische Institut wurde unter der Leitung von
Prof. Ramén Menendez Pidal ein wirkliches ,,Zentrum®
historisch-philologischer Studien von internationalem Ruf.

Durch die Schaffung der Studentenheime (spanisch: Resi-
dencia de Estudiantes) hat die erwiihnte Gesellschaft in
mustergiiltiger Weise eine in England und Amerika so weit
verbreitete Einrichtung auf spanische Verhiltnisse iiber-
tragen. Die ,,Residencia® verschafft dem Studenten nicht
nur die unentbehrlichen materiellen Bequemlichkeiten, son-
dern vor allem auch die geistigen Anregungen, das kulturelle
Milieu, welches er zur Entwicklung seiner Personlichkeit
braucht. Im grofien Saale der ,,Residencia de Estudiantes®
von Madrid finden regelmifig offentliche Vortrige hervor-
ragender Vertreter der in- und auslindischen Kunst und
Wissenschaft statt.

Diese Studentenheime hatten einen solchen Frfolg, daf}
man sie heute in fast allen Universitiitsstidten Spaniens
findet, so auch in Zaragoza. Ein Professor dieser Stadt ging
noch einen kithnen Schritt weiter, indem er nach dem Muster
der ,,Residencia® von Madrid eine Sommeruniversitit fiir
Spanier und Auslinder griindete. Er verlegte sie nach dem
seit der Revolution wohlbekannten Grenzstidtchen Jaca, das
800 Meter hoch in den Pyrenien gelegen ist. Dort werden
alljahrlich unter herrlichen klimatischen Verhiltnissen im
Juli und August Spanisch-Ferienkurse fiir Auslinder ver-
anstaltet. Die wichtigsten Studienficher sind die Sprache,
die Literatur, die Geschichte und die Kunstgeschichte Spa-
niens sowie die Grundziige des spanischen Rechts. Gleich-
zeitig werden Deutsch-, Franzoésisch- und Englischkurse fiir
Spanier durchgefiihrt. Auf diese Weise leben Spanier und
Auslénder gemiitlich beisammen und tauschen nach Herzens-
lust ihre Sprachen und Ansichten aus. Wie in der ,,Resi-



dencia®“ von Madrid finden auch in Jaca wochentliche aka-
demische Vortriige statt, welche den Auslinder unmittelbar
mit dem spanischen Geistesleben in Beriithrung bringen. —
Auch in der Sommeruniversitit von Jaca wird fiir das
materielle Wohlergehen aufs beste gesorgt. Jeder Professor
und Student ohne Unterschied der Nationalitit verfiigt iiber
ein sonniges Zimmer mit flieendem Wasser. Ein Tennisplatz,
ein grofler Garten, sowie ein Schwimmbad dienen der kérper-
lichen Erfrischung. Professor Domingo Miral, der verdiente
Griinder dieser einzigartigen Ferienhochschule, versammelt
alljihrlich einen kleinen Vélkerbund in ihren Ridumen.

Der Unterrichtsminister Fernando de los Rios, dessen Name
hier gewil} ebenfalls eine ehrende Erwithnung verdient, plant
fiir den kommenden Sommer in Santander eine idhnliche
Griindung in noch gréflerem Malstabe. An diesem schon-
sten spanischen Meeresstrande entsteht eine internationale
Sommer-Universitiit, die vom 1. Juni bis 31. August gedfinet
sein wird. Die bedeutendsten Minner aller Linder werden
um ihre Mitarbeit ersucht werden. Diese allerneueste Ferien-
hochschule wird im chemaligen Sommerpalast der spanischen
Kénigsfamilie eingerichtet. Falls sie sich bewiihrt, wird sie
einzig in der Welt dastehen.

Nach diesen Ausfliigen in die Pyrenien und ans Meer keh-
ren wir wieder nach Madrid zuriick und statten noch dem
Mustergymnasium, ,,Instituto-Escuela®™ genannt, sowie der
. Bscuela Plurilingue® einen Besuch ab.

Die pidagogischen Grundsitze des .. Instituto-Escuela®
decken sich ungefihrmit denjenigen unserer Landerziehungs-
heime. Es ist wirklich herzerfrischend, die darin herrschende
einwandfreie Ordnung und Disziplin zu sehen, und zwar wird
sie ohne Druck, fast ohne Aufsicht, nach dem Prinzip der
Selbstregierung erreicht. Einen offiziellen Schuldirektor gibt
es nicht. Allwochentlich hat abwechselnd ein Lehrer die
laufenden Verwaltungsangelegenheiten zu erledigen, denn
man wiinscht, daf} alle Mitglieder des Lehrkorpers die gleiche
Verantwortung tragen. Wichtige Entscheidungen werden
selbstredend nur in gemeinsamer Lehrerkonferenz getroffen,
und so entsteht ein musterhaft einheitlicher Unterricht. Der
geniale Schéopfer dieser Schule, Prof. Castillejo, sucht folgen-
den Grundsatz zu verwirklichen: ,.Die Mittelschule soll
immer weniger ein Kenntnismagazin und immer mehr eine
Baumschule der Fahigkeiten* sein. (Wir iibersetzen wortlich
die Wendung des Verfassers.) Mit andern Worten: Man soll
keine Musterschiiler mehr heranbilden, die an der Maturitit
sehr viel wissen, sondern solche, die wirklich etwas kinnen,
etwas leisten. Dieses Ideal ist zweifellos nicht neu, aber wo
versucht man ernsthaft, es in die Praxis umzusetzen? In
den wenigen Unterrichtsstunden, welche ich zu meiner Freude
mitanhéren durfte, fesselten mich vor allem die von den
Lehrern auBlerordentlich geschickt gefiithrten Diskussionen
iiber den zu behandelnden Stoff. Da sah man die ganze
jugendliche Begeisterung der leidenschaftlich nach Wahrheit
und Klarheit ringenden Seele hervorsprudeln. Diese lehr-
haften Gespriche verlaufen bei allem siidlichen Tempera-
ment immer in wiirdiger Ordnung in den Grenzen der tradi-
tionellen spanischen Héflichkeit. Da wird die hochste pida-
gogische Kunst, nimlich die Kunst der Anregung, meister-
haft geiibt. Man wandelt dort wieder auf sokratischen

Spuren. W
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Wir verlassen das ,,Instituto-Escuela®, um uns zur letzten
und vielleicht interessantesten Etappe unserer pidagogischen
Reise zu begeben, und zwar zur ,,Escuela Plurilingue®, auch
,.Escuela Internacional Espafiola® genannt.

Es handelt sich, wie man schon aus diesen Bezeichnungen
heraushért, um eine Mehrsprachenschule. Der bereits er-
wihnte Pidagoge Castillejo bezweckte damit die Griindung
einer Musterschule fiir die Allerkleinsten. Die Kinder werden
schon von vier Jahren an provisorisch aufgenommen, doch
trifft man von Anfang an eine scharfe Auslese. Nur die
kérperlich und geistig Starken werden regelmiflige Schiiler.
Denn hier gilt es, hochwertige Menschen heranzubilden,
wirkliche Fiihrernaturen, die einst imstande sein sollen,
unser armes Kuropa von seinem moralischen und sozialen
Elend zu befreien.

Das Ideal, welches unserem spanischen Pidagogen vor-
schwebt, liBt offensichtlich an Kiihnheit nichts zu wiinschen
iibrig. In seinem Schulprogramm, welches gleichzeitig sein
kulturphilosophisches Bekenntnis darstellt, spricht er es mit

aller Deutlichkeit aus. ,,Es ist vollkommen zwecklos,**

sagt
er darin, ,,Frieden und Eintracht unter den Vélkern zu
predigen, wenn wir den geistigen Horizont der kommenden
Generationen weiter in so engen Grenzen halten wie bisher.
Schon das Kind mul} grofziigig denken lernen. Zu diesem
Zwecke miissen wir thm so frith wie moglich das Werkzeug
in die Hand geben, mit welchem es sich einen Weg zu den
Schitzen der modernen Kultur bahnen kann. Dies wiirde
nun keineswegs etwa durch internationale Vereinheitlichung
des Schulunterrichtes erreicht. Das wiire ein Unsinn. Im
Gegenteil soll sich die Erziehung auf die Tradition und die
Ideale jedes einzelnen Landes stiitzen und so die Personlich-
keit des Kindes entwickeln.*

,,Doch miissen wir das Kind nicht nur mit der als nationale
Grundlage unentbehrlichen heimischen Kultur, sondern so
frith wie méglich auch mit der universellen Kultur in Be-
rithrung bringen, und dafiir gibt es kein anderes, kein besse-
res Mittel als das Studium der wichtigsten europiischen
Sprachen schon auf der Kinderschulstufe.* Auf diese Weise
will Castillejo einen Maturanden heranbilden, der wie einst
der Scholast der Renaissance ohne weiteres imstande sei,
die groflen Lehrer und Meister aller Linder zu verstehen, sich
an allen Hoschschulen die Forschungsmethoden der modernen
Wissenschaft anzueignen, oder aber, wenn er dies vorzieht,
sich der Politik, dem Handel oder der Industrie zuzuwenden
und auch dafiir sprachlich aufs beste geriistet zu sein.

Hier wird also kein romantischer Internationalismus ge-
trieben. Es handelt sich vielmehr darum, die aus der natio-
nalen Kultur bezogenen Kenntnisse fester zu begriinden
und zu bereichern, indem man die typischen Werke und
Leistungen anderer Vilker auf philosophischem, kiinstle-
rischem, geschichtlichem sowie auf organisatorischem Gebiet
zum Vergleich heranzieht. Castillejo nihert sich hier zweifel-
los einer Goethischen Einsicht. Hat nicht auch der Weise
von Weimar bekannt, dafl man oft erst durch das Studium
fremder Sprachen und Kulturen die seinige erkennt?

Diesen Gedanken eben gilt es in die Praxis umzusetzen.
Das Kind soll sich so frith wie moglich, und zwar unter besse-
ren Bedingungen als bisher, die méchtige Waffe schmieden,
welche man durch die vollkommene Beherrschung von drei,



wenn moglich von vier Kultursprachen besitzt. Selbst-
redend handelt es sich vor allem um Spanisch, Franzésisch
Englisch und Deutsch.

Und nun zu diesen besseren Bedingungen.

1)

,.Der neusprachliche Unterricht*, so fihrt Castillejo in dem
erwithnten Schul- und Kampfprogramm fort, ,.hat bis jetzt
vollkommen versagt, und zwar vor allem deshalb, weil das
Sprachstudium in einem ganz ungeeigneten Alter erfolgt,
zu spit, um die Fremdsprache intuitiv zu erfassen, zu friih,
um sie mit Interesse analytisch zu behandeln. Nur fiir den
Philologen oder den Literaten kann die Sprache wirklich ein
Studienobjekt sein. Das Kind muf} sie ohne Studium, ohne
Uberlegung, ohne Analyse lernen, es muf} sie instinktiv, wie
seine Umwelt, als ein Ganzes erfassen, als ein kostbares Werk-
zeug, das man freudig handhabt. Nur das Kind besitzt die
Feinheit des Gehors, den natiirlichen Nachahmungstrieb,
diese wunderbare Einfiihlungskraft, ohne welche es keine
wirkliche Sprachbeherrschung gibt. Warum verschliefen
wir uns immer noch dieser Tatsache?

Wir glauben behaupten zu diirfen, daf} Castillejo auf dem
von ihm gezeigten und unseres Wissens vollig neuen Wege
erfolgreich gewesen ist. Anstatt spéter die Schiiler mit Vo-
kabeln, ﬁbersetzungen und grammatischen Regeln zu qui-
len, liBt er sie vom wvierten Lebensjahre an bereits in drei
Sprachen unterrichten.

Wie macht er das, nach welcher Methode? Nun, sie ist so
einfach wie das Ei des Kolumbus. Der sogenannte ,,Lehr-
plan® ist der gleiche wie derjenige irgendeiner modernen
Kleinkinderschule: Spiele, Zeichnen, Singen, Anschauungs-

unterricht, Handfertigkeit und nach und nach Lesen, Schrei-
ben, Heimatkunde usf.” Doch zum Unterschied von ,,ein-
sprachigen® Kinderschulen verfiigt die von uns betrachtete
iiber Lehrerinnen vier verschiedener Nationalititen: iiber
eine Spanierin, eine Franzosin, eine Deutsche und eine Eng-
linderin. Am Ende jeder Stunde kommt eine andere Lehrerin
zum Kinde und folglich auch eine andere Sprache.

Geradezu erstaunt waren wir iiber die Ergebnisse. Auch

‘die Kleinsten bildeten jedes Wort und jede Sprache einwand-

frei, ohne Verwechslungen. Fiir diese Kinder ist die Sprache
ausschliellich an die Person gebunden, welche sie ihnen ver-
mittelt. Die Allerkleinsten sprechen sie, bevor sie ihren
Namen kennen. Spielend, lachend erlernen sie ihre Sprachen,
wie sie spiiter iiber diejenigen lachen werden, welche sie nach-
triglich in Lehrbiichern miihsam erarbeiten miissen.

Noch nie verlieB} ich eine Schule so nachdenklich. Wie alt
kam ich mir vor! So ganz 19. Jahrhundert.

Wenn unser armes Europa seinen Egoismué abschiitteln
und sich je wieder von seinen Kriegen erholen sollte, so wird
es das vielleicht diesen Kleinen zu verdanken haben, welche
dort in vier Sprachen spielen, in diesen sonnendurchfluteten
Riumen, und noch nicht ahnen, welche gewaltige Aufgabe
ihrer wartet.

Wir glauben, daf3 Prof. Castillejo in dieser ,,Baumschule*
der kommenden Generationen tatsichlich die zukiinftigen
Fiihrer der Menschheit heranbilden kann, welche berufen
sein werden, die Welt endlich das Weltverstehen zu lehren.
Wir hoffen und wiinschen es diesem groflen Pidagogen sowie
der jungen Republik, welcher er dienen mochte.

Scheinfirmen — ein neuer Weg der beruflichen Ausbildung

Von Adolf Galliker, Redaktor des ,,Schweizerischen Kaufménnischen Zentralblattes*

,,Es ist nicht genug, zu wissen, man muf} auch anwenden;
es ist nicht genug, zu wollen, man muf} auch tun.** So Goethe
vor 100 Jahren. Ahnlich schon 100 Jahre frither im Hinblick
auf den Beruf der bekannte Niirnberger Marperger:

., Ein Informator des Buchhalters wird viel ausrichten,
wenn er die Lehre von Untersuchung des Debitoris und
Creditoris stark treibt und die Handelsskripturen mit der
Kunst des Buchhaltens verbindet, und — gleichsam aus einer
Informationsstube ein lebendiges Kaufmannskontor macht.*

Und heute, zweihundert Jahre spiter? Wir leben im Zeit-
alter der Mechanisierung und Arbeitsteilung. Die Maschine
zerlegt komplexe Arbeitsprozesse von frither in kleine Teil-
funktionen. Die Buchhaltungsmaschine zum Beispiel ent-
thront den Buchhalter, frither Organisator und Herrscher
iiber seinen Arbeitsbereich. Sie engt seinen beruflichen
Horizont ein. Sie verunmaglicht ihm den Uberblick iiber das
Ganze. Sie schablonisiert die Arbeit. Und die Folge davon:
Arbeitslust und Freude drohen verloren zu gehen. Und damit:
Die Liebe zum Beruf.

Kein Wunder, wenn aus so radikal verinderten Arbeits-
bedingungen heraus neue Wege der beruflichen Ausbildung
gesucht und gegangen werden. Der junge Mensch, frither in
seiner Lehrfirma angeleitet und sukzessive eingefiihrt in die
Vielgestaltigkeit und in die Zusammenhinge der Geschiifts-
praxis, heute eingeklemmt in den schablonisierten Arbeits-
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prozel3, sieht die verborgenen Reize und Geheimnisse seines
Berufes nicht mehr. So sehr auch die Berufsschule sich be-
miiht, Liicken seiner Lehrausbildung auszufiillen, sie wird
es immer nur in mehr theoretischer Hinsicht tun kénnen.
Nicht von ungefihr kommen auch die Vollhandelsschulen
immer mehr dazu, ihrem Facherunterricht die sogenannten
Ubungskontore anzugliedern. Fiir die kaufméinnischen Fort-
bildungsschulen bestand ein édhnliches Bediirfnis solange
nicht, als die Lehrpraxis eine wertvolle Erginzung des Schul-
unterrichtes darstellte.

Heute aber, wo unsere kaufminnischen Lehrlinge nicht
mehr iiberall, wie es im Lehrvertrag heilt, ,,nach und nach
durch den Lehrherrn oder seinen Stellvertreter in allen vor-
kommenden Arbeiten eines kaufminnischen Betriebes unter-
wiesen werden, und wo dieser Zustand nicht nur dem Er-
zieher zu denken gibt, sondern auch die Jugend selbst un-
befriedigt 1dBt, da greifen die Berufsverbinde der Ange-
stellten zur Selbsthilfe. So sind in Zusammenarbeit mit er-
wachsenen Helfern und Beratern aus der Jugendarbeit des
Schweizerischen Kaufminnischen Vereins die sogenannten

Scheinfirmen
entstanden.

Eine Scheinfirma — was ist das? Die Leitsiitze der Schein-
firmenzentrale im SKV (Schweizerischer Kaufminnischer
Verein) geben folgende Umschreibung: Scheinfirmen sind



	Schule und Hochschule im neuen Spanien

